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A régi Pilis varmegyében a tdéki szent ecclesia Gsi reformatus templomat 1900-ban
felujitottak és a korus aljaban megérzott szuvas mennyezetkazettakat a mizeumba szalli-
tottak. A Raday Haz ajjaépitésekor az eredeti kazettakat az Egyhazkeriilet hivatali helysé-

geiben és el6adotermeiben helyezték el.

A Raday Haz
Tok (Pilis varmegye) reformatus
templomabdl szarmazé6 mennye-

In the old county of Pilis, the ancient Reformed church of the Holy Ecclesia of Tok was

zetkazettainak szinezdje renovated in 1900. The painted ceiling panels affected by woodworm that had been stored

: ; at the bottom of the choir were later transported to the museum. During the reconstruc-

The colouring book of the painted tion of Raday Haz, the original panels were displayed in the offices and lecture halls of the
Church District.

ceiling panels from the Reformed
church of Tok (Pilis county) ex-
hibited in the Raday Haz

Az életfa, vilagfa abrazolas részeinek megjelenése a toki mennyezetkazettakon.
Parts of the tree of life, world tree appear on the ceiling panels.
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A Szentlélek

teremtd ereje, mely
kiindul a szivbdl, Isten
szeretetébdl. A teremtett
szivmagbol megsziiletik,

testté lett, akkor is

tovabb él, ha
elpusztitjak.

The creative power
of the Holy Spirit, which
emanates from the
heart, from the love of
God. It is born from the
core of the created heart,
made flesh, living on
even when destroyed.
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Osjelsor Symbol
ABC Primer
ABC
Oregi Advent
Oregisten Angyali iidvozlet
Old God .
The Annunciation
Kezdet, Elet, Ige )
Beginning, Life, - A Kardcsony Christmas
Word & i Sziiletés Birth
= =]
afi‘\\ \
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Az 8sjelsor ABC- . .
t Bergczky Zoltan | . The symbol primer
készitette a was prepared by
templomi meny- Zoltan Bereczky to
nyezlzetkazettéky facilitate the theo-

logical interpretation
of church ceiling
panels.

teologiai megha-
tarozasa érdeké-
ben.

Osképeskonyv 2014,

Osképeskonyv 2019

2014, 2019

Piinkosd, Ko6zosség Hisvét, Feltamadas Nagypéntek, Aldozat Kiaradas
Pentecost Community Easter Resurrection Good Friday Sacrifice = Outpouring



Vilagossag Light Teremtés Creation Eden Paradise Kitizetés Expulsion

The set of coq_o
ancient Toki
symbols used L . ,
on the painted osjelképsor
ceiling panels
in the
Reformed
Church of Tok
Advent
Angyali tidvozlet
Oregisten The Annunciation
Old God
Kezdet, Elet, Ige Karacsony Christmas
Beginning, Life, Sziiletés Birth
Word
What we look Egy-egy mennyezetka-
for in a ceiling zettanal azt keressiik,
panel is hogy tartalmaz-e &sje-
whether it leket.
contains
ancient
symbols.

Piinkosd, Ko6zosség Husvét, Feltimad4as Nagypéntek, Aldozat Kiaradas
Pentecost, Community Easter Resurrection Good Friday Sacrifice =~ Outpouring



Kegyelem néktek, és békesség !

1. Osjel, 6skép: Kezdet, logosz, élet, ige,
kegyelem. Vilagossag és sotétség, élet és halal,
lent és fent, ég és fold, itt és ott , menny és fold,
szent és szemtelen, fekete és fehér, kezdet és vég

Oszut6: oktéber-november, reformacié
emléknapja, halottak napja, Krisztus kiraly

KeGY ~KeDV Isten jo kedvébdl, kegyelembdl
teremtette az életet.
Kezdetben teremté Isten az eget és a foldet.
Teremtés 1:1
Kezdetben vala az Ige ... Janos 1:1

Grace and peace to you

Symbol #1: Beginning, logos, life, word,
grace. Light and dark, life and death, below and
above, heaven and earth, here and there, heaven |

and earth, holy and naughty, black and white,
beginning and end. Late autumn : October-
November, Reformation Day, Day of the Dead, |
Christ the King

In the beginning, God created the heaven and :
the earth. Gen 1,1

In the beginning was the Word... John 1,1




A hatagn csillag a Fold jele.
A six-pointed star is the sign of the Earth.

A szives tulipan a semmibdl életet teremtd
isteni erét idézi.

The heart-like tulip evokes the divine power
A\ that

A visszahajlo szirmok az

ujrakezdés és a feltamadas ,X” jelét Grzik.

The recurved petals hold the “X” sign of re-
sumption and resurrection.
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_ 2.08sjel, 8skép: Oregisten

El6-, Atya-, Os-, Nagy-, Ur-, Oreg-, JoO-
hatalmas-, kegyelmes-, teremté-, egy-,
szerelmes-, kegyelmes-, édes-, boldog-, szent
Isten Oszho: G6szi szamadas, itélet,
mérlegelés.

_ ISTEN: IS + TEN
IS/OS/US: régi, nagy, oreg, Osi
TEN(ger): hatalmas, végtelen

Kezdetben vala az Ige, és az Ige vala az
Istennél és Isten vala az Ige. John 1: 1
Isten igaz bird. Ps 7:12

Ez a mi Isteniink a
szabaditasnak Istene, és az Ur Isten az,
aki megszabadit a halaltol. Ps 68:21

Symbol #2: Old God
Living, Father, Ancient, Great, Lord, Old,
Good, Mighty, Gracious, Creator, One,
Loving, Sweet, Happy, Holy God.

Autumn: autumn reckoning, judgement,
consideration
John 1:1, Psalm 7:12, 68:21




The eight-pointed > {48

sign, petal,
represents God

Kozépen a teremtés

A két kibomlé jel az 4j
teremtés, a feltamadas

light core of creation.

| signs are the new

fénymagja.

jele.

In the centre is the

The two unfolding

creation, a sign of
resurrection.
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3. Osjel, 6skép: Vilagossag

Kegyelem néktek, és békesség, Istentdl, a mi
Atyanktol és az Ur Jézus Krisztustol,
a vilag vilagossagatol.
Nyaruto6: a betegséget kiperzseld,
megtisztito, gyogyitd napsugar ideje.
Gyobgyulas, tanitoi képek.

Obenne vala az élet, és az élet vala az
emberek vilagossaga; Es a vilagossag
a sotétségben fénylik, de a sotétség nem

fogadta be azt. Jni:1-5.

Symbol #3: Light
Grace to you and peace from God our Father
and the Lord Jesus Christ,
from the light of the world.
Late summer: the period of the year when
the Sun’s rays burn away all disease, and
heal people. Teacher's images of healing.

In him was life, and that life was the
light of all mankind. The light shines
in the darkness, and the darkness has not
overcome it. John1:4-5
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A szives tulipan a
—==_ semmibdl életet te-

o = remtd isteni erd6t,
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szeretetet idézi
=

The heart-like tulip
evokes the divine
power and love that
creates life from
nothing

e e
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A racs jel: sziizt6l
sziletett

The grid sign: born
of a virgin




4. 6sjel, 6skép: Teremtés
Isten a szeretetébdl teremtette a vilagot.
Tavaszutd: Hasvét és Piinkosd kozott

Kezdetben teremtette Isten az eget és
a foldet. Gen 1:1

Aldottai vagytok ti az Urnak,
aki teremtette a mennyet és a foldet.
Psalms 115:15

Symbol #4: Creation
God created the world out of his love.
Late spring. The time between Easter and
Pentecost

In the beginning, God created the heaven
and the earth Gen 1:1

May you be blessed by the LORD,
the Maker of heaven and earth.
Psalms 115:15
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5. &sjel, 6skép: Edenkert
Kert, Isten foldi gondoskodasa Maria
foldi védelmez6 alakja, a fiait vérével taplalod
pelikan madar képei.
i Nyarho.
Az Eden az eredeti, Istennel egyiitt val6 hely,
id6 és allapot. Az emberi tevékenység nem
karositotta a teremtést.

Es iiltete az Ur Isten egy kertet Edenben,
napkelet fel6l, és abba helyezteté az embert,
akit formalt vala.

Genezis 2:8
Folyéviz j6 vala pedig ki Edenbdl a kert
megontozésére; és onnét elagazik és négy
foagra szakad vala .

Genezis: 2:10

Symbol #5: Garden of Eden, Garden,
God’s care in Earth, Mary’s earthly protective
figure, images of the pelican feeding her sons

with her blood.
Summer
Eden is the original place, time and state of
being with God. No human activity has
harmed creation.
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A teremtésbdl szarmazo élet és fold minden
részének, csaladjanak, egyhazanak,
tarsadalmanak védelmezése.

Protecting all that is part of life and earth
created, including families, the church, the
society.
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6. Gsjel, Gskép:
Kitizetés a Paradicsombdl
A biin a létez6t nem létezové teszi.
Oszel§: Betakaritas, mag, tudas.

A tudas, tudomany az életnek csak a
lathato, tapasztalhato részét hatarozza meg,
ezzel elveszti a teljességet.

Kikiildé 6t az Ur Isten az Eden
kertjébol, hogy mivelje a foldet, a melybol
vétetett vala. Es kilizé az embert, és oda
helyezteté az Eden kertjének keleti oldala
feldl a Keruibokat és a villogé pallos langjat,
hogy 6rizzék az élet fajanak 1utjat.
Genesis 3:23-24

Symbol #6:
Expulsion from Paradise
Sin makes the existent non-existent.
Early autumn: harvest, seed, knowledge.
Knowledge and science define only the
visible, experiential part of life, thereby
lacking its wholeness.

So the LORD God banished him from
the Garden of Eden to work the ground
from which he had been taken. After he
drove the man out, he placed on the east side
of the Garden of Eden cherubim and a
flaming sword flashing back and forth to
guard the way to the tree of life.
Genesis 3:23-24
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A mag koriil a 3—5 gomb az ember jele.
Az ember nem a teremtés isteni erejében,
hanem 6nmaga tudasaban bizva alakitja at az
isteni teremtett életet emberivé.

The 3 to 5 buttons around the seed symbolises
man. Trusting in his own knowledge rather than
in the divine power of creation, man transforms

the divinely created life into a human one.
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7. 6sjel, 6skép:
Angyali iidvozlet

A Teremto Isten a tapasztalhat6 vilagra
kiviilr6l, minden iranybol elkiildi Gjra
teremtd erejét.

Télel6: Advent.

Maria, az 6 anyja, eljegyeztetvén
Jozsefnek, miel6tt egybekeltek volna,
visel6snek talaltaték a Szent Lélektol...
I'me a sziiz fogan méhében és sziil fiat, és
annak nevét Immanuelnek nevezik, a mi
azt jelenti: Veliink az Isten. Maté 1:18-23

Symbol #7:
The Annunciation

God, the Creator sends his recreative power
to the world as we experience it from the
outside, from all directions.

Early winter: Advent
His mother, Mary, was pledged to be
married to Joseph, but before they came
together, she was found to be pregnant
through the Holy Spirit... The virgin will
conceive and give birth to a son, and they
will call him Immanuel, which means God
with us.



A kornyezetiinkre minden oldalrol, kiviilrél
jovo, isteni teremto erd.

It symbolises a divine, creative force coming
to our environment from all directions, from
the outside
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8. bsjel, 6skép:
Sziiletés, Jézus sziiletése
Az ige testté lett.
A sziiletésben benne van a kezdet, az élet
sziiletése és a teremtés: 11j teremtésként.
Télho

Es sziilé az 6 elsdsziilott fiat; és
bepolyala 6t, és helyhezteté Ot a jaszolba,
mivelhogy nem vala nékik helyok a
vendégfogado haznal. Lukacs 2:7

Symbol #8:
Nativity, the birth of Jesus
The word became flesh.
Birth includes the beginning, the birth of life
and creation: as a new creation.
Winter

And she gave birth to her firstborn, a son.
She wrapped him in cloths and placed him in
a manger, because there was no guest room
available for them. Luke 2:7



A tulipan szirmai magot olelnek. A zart mag,
a racs-sziiz jel a sziiztdl sziiletésre utal.
A mag fels6 részének széthajlé vonala a
feltamadas jele.
Sziiztdl sziiletett feltdimadott!

The petals of the tulip embrace the seed. The
closed seed, the grid, is a virgo sign, and it
indicates birth from a virgin.

The diverging lines of the upper part of the
seed form the sign of resurrection.

The one who was born of a virgin is
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9. Gsjel, 6skép: Kiaradas

Jézus élete, tanitasat, gyogyitasat tanitoi képek-
ben ismerjiik. 7=12 viraAgmag.
Télutd

Symbol #9: Outpouring
We know the life, teaching, and healing of Jesus
in teacher’s images . 7=12 flower seeds.
Late winter
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_ 10. 6skép, Gskép:
Aldozat, halal, tiirelem

Tavaszeld
Bojt - Nagypéntek

Akkor azért nékik ada G6t, hogy
megfeszittessék. Atvevék azért Jézust és
elvivék. Es emelvén az 6 keresztfajat, méne
az ugynevezett Koponya helyére, amelyet
héberiill Golgothanak hivnak: Ahol
megfesziték 6t, és 6 vele mas Kkettét,
egyfeldl, és masfeldl, kozépen pedig Jézust.
Janos 19:16-18

Symbol #10:
Sacrifice, death, patience
Early spring: Lent - Good Friday
Finally Pilate handed him over to them to
be crucified. So the soldiers took charge of
Jesus. Carrying his own cross, he went out
to the place of the Skull (which in Aramaic
is called Golgotha). There they crucified
him, and with him two others—one on each
side and Jesus in the middle. John 19:16-18
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11. Gsjel, 6skép: Feltamadas
Tavaszho:
~X jel. Hasvét, Ujjasziiletés.

Krisztus feltamadott,
kit halal elragadott!

Az isteni er6 meghaladja a mi vilagunkat,
ahogy Krisztus feltimadasa meghaladja embe
ri tapasztalati tudomanyunkat. Jézust, a Nap
fiat, a Vilagossagot elpusztitottak, de mégis él.

Symbol #11:
Resurrection
Spring: “X” mark.
Easter, rebirth.

Divine power transcends our world, just as
Christ's resurrection transcends our human
experiential science. Jesus, the son of the Sun,
the Light, was destroyed, but He still lives.




Aldast,
védelmet,
kegyelmet
sugallo levelek

Leaves
suggesting
blessing,
protection,
grace
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12. Gsjel, 6skép:
Piinkosd
a Szentlélek kitoltetése
Nyarel6
Kozosség, csalad, egyhaz, nemzet

Es mikor a piinkésd napja eljott,
mindnyajan egyakarattal egyiitt valanak.
Es 16n nagy hirtelenséggel az égbdl mintegy
sebesen zilg6 szélnek zendiilése, és eltelé az
egész hazat, a hol tilnek vala.

Es megjelentek el6ttiik kettds tiizes nyelvek
és tile mindenikre azok koziil.

Ap. Csel,: 2:1-3

Symbol #12: Pentecost, the outpouring of
the Holy Spirit. Early summer,
Community, family, church, nation
When the day of Pentecost came, they were
all together in one place. Suddenly a sound
like the blowing of a violent wind came from
heaven and filled the whole house where they
were sitting. They saw what seemed to be
tongues of fire that separated and came to
rest on each of them.. Acts: 2:1-3
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Es megjelentek
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S AUl N elbttiik kettds tiizes
Dy

nyelvek és tile
mindenikre azok
koziil.

They saw what
seemed to be tongues
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Urvacsora

Mikor pedig evének, vevé Jézus a kenyeret
és halakat advan, megtoré és ada a tanitva- |
nyoknak, és monda: '
Vegyétek, egyétek; ez az én testem.
Es vevén a poharat és halakat advan, add
azoknak, ezt mondvan:
Igyatok ebbdl mindnydjan;
Mert ez az én vérem, az \j szovetség-
nek vére,
amely sokakért kiontatik biinoknek bocsa-
natara.

Mondom pedig néktek, hogy: Mostantdl fog-
va nem iszom a szb6l6tbkének ebbdl a termé-
sébol mind ama napig, amikor ujan iszom
azt veletek az én Atyamnak orszagaban.
Mark: 14: 22-25

The Lord’s supper
While they were eating, Jesus took bread,
and when he had given thanks, he broke it
and gave it to his disciples, saying Take it;
this is my body.

Then he took a cup, and when he had given
thanks, he gave it to them, and they all
drank from it.

And he said to them, This is my blood of

the covenant, which is poured out for |
many. Truly I tell you, I will not drink again |
Jfrom the fruit of the vine until that day when
I drink it new in the kingdom of God.
Mark 14:22-25




Krisztus teste: ~ !
btzamag === W \
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The body of
Christ: a grain
of wheat

Krisztus vére :
szOl6furt

The blood of
Christ : bunch

.
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A templomi égképek vizsgalati modszerei

I. Torténeti, miivészettorténeti, néprajzi megkozelités: leir-
ja, hogy mit jegyzett fel eddig a tudomany a kazettak fellelhetGsé-
gérol, készitésérol, készit6i és hasznaloi altal elmondott elnevezé-
seir6l. Kérdése: mit mondtak, mit irtak a kazettakrol az
emberek. Leir6 tudomany.

I1. Asztrolégiai megkozelités: a kazettakban az allatovi je-
gyeket irja le, ahogy a kazettak megmutatjak az évkor egyes sza-
kaszainak jellemz6 tulajdonsagait. Kérdése: mi van megirva
a csillagokban. Leir6 tudomany.

III. Teologiai megkozelités: (mennyezetkép kutatas,
caelumologia) a mennyezetkazettak és rendszereinek teologiai
alapjeleit, Gsjeleit, 6sképeit keresi a bibliai igék, tanitoi képek
alapjan. Kérdése: mi van megirva Isten igéjében A lathat6-
val és lathatatlannal foglalkoz6 tudomany.

Egképek fajtai tartalmuk szerint

I. Eletfas, vilagfas istentiszteleti évképek
A mennyezetkazettak az egyhazi, istentiszteleti évkor egy-egy jel-
lemz6 szakaszat jelolik.

Szinezovel feldolgozott istentiszteleti évkép kazettas meny-
nyezetek: Tok, Abony (Pest) virmegye.

I1.-Teljes mennyezet, iidvtorténetet mutat6 égképek
A mennyezeten 1éve Gsjeleket tartalmazo 6sképek segitségével az
tidvtorténet lejatszhat6 dramatikus jaték segitségével.
Teljes égkép mennyezetek: Taq-Kasra Irak. VILsz. ,
Naarden Hollandia, Buda Varpalota. XIV.sz., Pest varmegye.
Csengersima Szabolcs-Szatmar varmegye 1761.

ITI. Népi valtozata évképek, égképek, mennyezetek
Osijeleket, gsképeket tartalmazo életfas, vilagfas évképek, a teljes
mennyezetl égképek népi valtozatai.

Bereczky Zoltan: Osképeskonyv 2014,2019
https://famennyezet.neprajz.hu, https://kazettasmennyezet.hu

Testing methods for church skyscapes

I. Historical, art historical, ethnographic approach: Describes
what science has so far recorded about the availability of ceiling
panels, their production, and the names given by their makers and
users. It focuses on what people said and wrote about the
panels. Descriptive science.

I1. Astrological approach: It describes the signs of the zodiac,
as the panels show the key features of each phase of the year. It
focuses on what is written in the stars. Descriptive science.

III. Theological approach: (ceiling panel research,
caelumology) It searches for the theological basic signs, ancient
symbols, and pictures used on the ceiling panels and their systems
based on biblical verses and teacher’s images. It focuses on
what is written in the word of God. It is a science that deals
with the visible and the invisible.

Types of skyscapes according to their content

I. Life tree, world tree liturgical images
The ceiling panels mark a characteristic phase of the church's
annual liturgical cycle. Colouring bookof painted ceiling panels
showing skyscapes with a liturgical message: Tok, Abony (Pest
County).

I1. Full ceiling, skyscapes showing salvation history
The salvation history canbe played out based on a drama game
using the ancient symbols shown on the painted ceiling panels.
Full ceiling skyscapes: Taq-Kasra Iraq. 7th century.
Naarden Nederland, Castle in Buda. Pest County, 14th century.
Csengersima Szabolcs-Szatméar-Bereg county, 1761.

IIL. Folk versions of skyscapes and ceiling panels
Folk'versions of full ceiling skyscapes containing tree of life, world
tree, and ancient symbols and images:

Zoltan, Bereczky: Osképeskonyv 2014, 2019
https://famennyezet.neprajz.hu, https://kazettasmennyezet.hu



